Strategie uceni cizimu jazyku

Pohlavi: zena muz
Rok narozeni: . ...
Jaké cizi jazyky se ucis? 1. ........ 20
Od kdy se ucis anglicky jazyk? MS 1tiida ZS 2.t¥ida ZS 3.tfida ZS 4.tfida ZS 5.tiida ZS
U¢is se anglicky jazyk i nékde jinde? Ano nepovinny predmét na ZS

krouzek (mimo $kolu)

chodim na doucovani

Ne

Mas néjaké pribuzné v zahranic¢i?  Ano Ne

Jak oblibeny je pro tebe anglicky jazyk? Oznamkuj jak ve Skole. 1 2 3 4 5

Odpovédi z inventare strategii

Cast A Cast B Cast C Cast D Cast E Cast F Cast G
1. ... 1. ... 1. ... 1. ... 1. ... 1.... 1....
2. ... 2. ... 2. ... 2. ... 2. ... 2. ...
3. 3.... 3..... 3....
4. ... 4. ...
5. ...

Inventar strategii uceni cizimu jazyku

1 2 3 4 5 N
nikdy obcas nékdy casto vzdy nevim
témer nikdy | obvykle ne pul napul obvykle ano | téméf vzdy | nedoveduposoudit

Cast A

1. Kdyze uc¢im nové slovicko, ¢asto si ho opakuyji.

2. Nové slovicko si zapamatuji/vybavim, kdyz si ho predstavim (sit- pfedstavim si sebe,
jak sedim) nebo nakreslim (flower- nakreslim kvétinu).

3. Pouzivam karti¢ky (pexeso) s novym slovic¢kem na jedné stran€ a s jeho prekladem na
druhé strané.

Cast B
1. Nové slovicko si Casto pisi nebo feknu (nahlas/v duchu), abych si ho procvicil/a.
2. Pisi sms, e-maily, dopisy v cizim jazyce.




3. Divam se na filmy, posloucham radio nebo hraji hry na pocitaci v cizim jazyce.
4. Pouzivam slovniky, encyklopedie, internet a pomaham si tak v cizim jazyce.
5. Dulezité informace si zvyraziuji, podtrhavam, pisi vét§im pismem, barevné vyznacuji.

Cast C
1. Kdyz mluvim v cizim jazyce a nemohu si vzpomenout na spravné slovicko nebo je

neznam, feknu ho alespon Cesky.

2. Kdyz mluvim v cizim jazyce a nemohu si vzpomenout na spravné slovicko nebo ho
neznam, pokusim se ho pfiblizit pomoci rukou, vyrazem v obliceji nebo pohybem téla.

1. Radime si se spoluzaky, ptam se ucitele kdyz néco nevim.

2. Vedu si poznamkové bloky, do kterych si pisi nova slovicka, domaci ukoly, novou
latku, gramatiku.

3. Kdyzudélam chybu, snazim si ji v§imnout a zjistit, pro¢ jsem ji udélal/a.

4. Ucim se z chyb, které jsem ud¢lal/a.

E
Neékdy mam strach z u¢eni nebo mluveni v cizim jazyce, tak se snazim uklidnit.
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Kdyz né€emu nerozumim, pozddam mluvciho, aby zpomalil, zopakoval ¢i1 vysvétlil,
co tekl nebo uvedl ptiklad, abych to 1épe pochopil/a.

2. Mam nékoho (kamarada/ku), s kterym si v cizim jazyce dopisujeme nebo mluvime.
3. Zajimam se o kulturu (zvyky, historii,..) zemé¢, ve které se danym jazykem mluvi.

Cist G
1. Ucitel nam tika, jak se cizi jazyk ucit a co je pfi uCeni dulezité.
2. Ucitel nam fika, jak se cizi jazyk ucit a také to procvicujeme piimo v hoding.
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